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HEAVY METAL

Dankzij het gebruik van kringlooppapier in deze brochures
vermindert Andalusié in 2018 het milieu-effect met:

22.757 3.364
kg afval kg CO2

33.646
km aan autoritten

665.527
liter water

39.099
kW energie

36.974
kg hout

Andalucia == -

Geografie
en geschiedenis

De stad Cérdoba ontstond op de
plaats waar de langste rivier van
Andalusié, de Guadalquivir, niet
langer bevaarbaar was. De
Romeinse generaal Marcus Claudius
Marcellus richtte in 164 v.Chr. een
permanent kamp op langs de oevers
van de rivier. De bevolking van die
bescheiden nederzetting van het
Romeinse Rijk vermenigvuldigde

zich in korte tijd en twee eeuwen later stak het de Romeinse hoofdstad naar

de kroon wat betreft schoonheid, belang en weelde. De stad, waar de geleerde

Seneca de jongere en zijn neef Lucanus werden geboren, had een Romeins

Circus van dezelfde grootte als dat van Rome en een Romeins Theater dat

maar 9 meter kleiner was. Daarmaast had de stad civiele en militaire gebouwen

en werd zij uitverkozen tot de hoofdstad van de Romeinse provincie Hispania

Baetica. Het verval van het Romeinse Rijk viel samen met de bloeiperiode

van de Visigotische cultuur. Na de komst van de Moren in Spanje in 711

werd Cérdoba het hoofdkwartier van het emiraat dat werd opgericht door de

Omaijjadenleider Abd al-Rahman I. Zijn afstammelingen maakten van het

Moorse Cérdoba de rijkste en weelderigste stad in de bekende wereld, zodanig

dat in het eerste deel van de tiende eeuw, in 929, Abd ar-Rahman Ill een

onafhankelijk kalifaat verkondigde en

Cérdoba de hoofdstad van Al-Andalus

werd. In 1236 nam het Christelijke

leger onder leiding van de Koning van

Castili€, Ferdinand Ill, Cérdoba in en

de Moskee, het meest emblematische

monument van de Spaans-Arabische

cultuur, werd geheiligd als een

christelijke tempel. Later werd een

kathedraal in het midden van het grote

gebouw opgetrokken. Cordoba was een kruispunt van culturen toen 19de-

eeuwse schrijvers en reizigers de stad opnieuw door nieuwsgierige, dichterlijke

ogen ontdekten. Barokke kerken en paleizen werden in de joodse buurt en

in buitenwijken zoals Ajerquia gebouwd, in de schaduw van kerken die

onder het bevel van Koning Ferdinand IIl werden opgetrokken. Vandaag de

dag is Cordoba een moderne stad, zetel van een van de invioedrijkste

universiteiten van Andalusié€ en verbindingscentrum tussen de hoger en

lager gelegen delen van Andalusié. Cérdoba heeft meer dan drieduizend

uur zon per jaar en een gemiddelde temperatuur van 21 °C.

Monumenten
en musea

De Mezquita (1) is Cérdoba's
belangrijkste monument. De bouw
van deze moskee werd kort nadat
Abd al-Rahman | het emiraat
overnam aangevangen. De oudste
funderingen ervan zijn gebouwd op
overblijfselen van de primitieve
Visigotische basiliek van San Vicente.
Nadat Cordoba door de christenen
was veroverd, aan het begin van de

zestiende eeuw, besloot het

stadsbestuur om een kathedraal in

het hart van de Mezquita te

bouwen, die zich thans verheft te

midden van een indrukwekkend

bos van Moorse bogen.

De rivier de Guadalquivir bevindt

zich tegenover de Mezquita. De

Romeinse brug voert naar de

Calahorra-toren (4), de zetel van de

stichting Roger Garaudy. Het Alcazar de los Reyes Cristianos (8),

gelegen naast de Campo de la Verdad, is een ruimte met terrastuinen.
Hier tegenover bevinden zich een
aantal van de poorten tot de joodse
wijk. Het deel van Cérdoba dat
buiten de stadsmuren ligt werd
Ajerquia genoemd. Er staan kerken
die werden gebouwd ten tijde van
Ferdinand lll, zoals de San Pedro,
Santiago, La Magdalena, Santa
Marina en de San Lorenzo. In het
midden van dit alles bevindt zich de

Plaza de la Corredera, met zijn markante barokke stijl. De zuilen van

de voormalige Romeinse tempel gewijd aan Diana staan naast het

stadhuis en de kerk van San Pablo.

De archeologische ruines van de stad Medina Azahara bevinden zich

op slechts acht kilometer van de stad en werden gebouwd door de

eerste kalief Abd ar-Rahman Il als zijn nieuwe machtszetel. Musea

zoals dat van Julio Romero de Torres en het Juwelenmuseum Regina

nemen u mee op een reis langs de geschiedenis van Cérdoba’s

juwelen.

Feesten
en tradities

De Goede Week is in Cérdoba stil en serieus, in tegenstelling tot andere

Andalusische steden. De meest kenmerkende processie is die van de

Christus van Remedio de Animas op Paasmaandagavond, die vertrekt

bij de kerk van San Lorenzo. De zogenaamde Bloemenslag vindt plaats

net voor de Meikruisen, een van de traditioneelste feesten van Cérdoba.

Op de eerste zondag van mei vieren de inwoners de feestelijke bedevaart

ter ere van de Virgen de Linares. Het heiligdom staat in de bergen, een

aantal kilometer van de stad verwijderd, en is bereikbaar via een zijweg

vlakbij de autoweg naar Badajoz. Echter halverwege mei viert de stad

zijn belangrijkste feest. Tijdens het Feest van Patio's, Vensterspijlen en

Balkons verandert de stad in een

groot toneel van kleur, sfeer en

aangename geuren.

Het patroonsfeest van Cérdoba is

gewijd aan Nuestra Senora de la

Salud. Het vindt de laatste week

van mei plaats op het

Arenal-terrein, vlakbij het Nuevo

Arcangel Stadium. Het

Internationale Festival van

Sefardische Muziek wordt halverwege de maand juli gehouden.

Onmiddellijk daarna is er het Gitaarfestival, een van de belangrijkste

flamenco-evenementen van het jaar in Andalusié, naast de cyclus van

Flamencoavonden in de oude binnenstad. Deze reeks avondconcerten

gaat door tot eind november en brengt veelbelovende en

gerenommeerde flamencoartiesten samen in de Caballerizas Reales, in

de Casa de las Campanas en op de Plaza del Potro.
Op 24 oktober vindt het feest van San
Rafael, beschermheilige van de stad
Cordoba, plaats. Volgens de traditie
dient de Kerk van San Rafael, viakbij
de Kerk van San Lorenzo, te worden
bezocht om deel te nemen aan de
religieuze diensten. Rond het
middaguur gaan duizenden inwoners
van Cordoba naar plekjes in de
natuur, in de bergen, in het bijzonder
naar het bospark Los Villares, om
daar hun "perol", een soort paella, te
eten en daarbij een glaasje
Montilla-Moriles-wijn te drinken.

Gastronomie
en ambachtswerk

Er is veel kunst en traditie in de

keuken van Cérdoba. Geschiedenis

en traditie komen duidelijk naar voren

in gerechten die hun oorsprong in de

Moorse en joodse keuken vinden en

die vandaag de dag in een nieuw

jasje zijn gestoken en met een fusie

van smaken worden geserveerd. Er

zijn gerechten die hun eigen speciale

merk van Cérdoba hebben, zoals

salmorejo (een soort dikke gazpacho), flamenquin (een gefrituurde

varkensvlees-, serranoham- en kaasrol), ossenstaart (van vechtstieren),

lamsvlees in honingsaus en artisjokken op smaak gebracht met een

tikkeltje Montilla-wijn. Op het gebied van desserts is er een rijk legaat door

de Spaanse Moren achtergelaten. Plaatselijke recepten omvatten tevens

stevige wildgerechten, hammen en Iberische varkensproducten die uit de
vallei van Los Pedroches afkomstig
zijn. In Cérdoba is de typische
Andalusische gewoonte om een paar
tapaatjes te gaan eten beroemd en
populair geworden. Er zijn bars
rondom de Plaza de la Corredera in
de wijk Ajerquia en in de buurt van
de Plaza de las Tendillas, waar u
eindeloos veel hapjes kunt eten die
een perfecte samenvatting van de

overheerlijke mediterrane keuken vormen.

De zilver- en edelsmederij vormen de belangrijkste ambachtsactiviteit in

Cordoba en zijn de voornaamste bron van inkomsten van de stad. De

ateliers van zilversmeden en juweliers zijn over de hele stad verdeeld en

veel ervan zijn gevestigd bij

particulieren thuis. De

groothandelaars van Cérdoba

leveren ambachtelijke juwelen aan

heel Europa. De inwoners van

Cordoba zijn tevens beroemd om

versierd leerwerk dat het traditionele

handwerk van de Spaanse Moren in

herinnering brengt. Cérdoba heeft

eveneens belangrijke klassieke- en

flamencogitaarmakers.

Routes

Cordoba

Verschillende culturen hebben hun sporen achtergelaten in de stad
Cordoba. Het was een Romeinse en Moorse hoofdstad, het centrum van
West-Europa. De stad ligt langs de oever van de rivier de Guadalquivir
en was de woonplaats van belangrijke filosofen zoals de Romein Seneca
de jongere, Averroes en Maimonides; schrijvers als Luis de Gongora; en
schilders zoals Julio Romero de Torres. De prachtige monumenten van
de stad, zoals de moskee, de ruines van de Medina Azahara en de mooie
joodse wijk zijn opgenomen in de Werelderfgoedlijst van de UNESCO.

Routes door de
bergen en langs
de hermitages

Naast het prachtige berglandschap,
zijn de mysterieuze en beroemde
hermitages noemenswaardig, Om
er te komen, dient u de weg
richting Arruzafa te nemen en
na het Paradorhotel de Co.110
weg. De hermitages zijn kleine,
bijzondere groepen gebouwen

die, nadat de Congregatie van de
Heremieten van Bethlehem in
1957 verdween, tegenwoordig
onder de zorg van de karmelieten
vallen. De verschillende
hermitages zijn bijeengebracht
in een kleine grot met een zeer
bescheiden onderkomen voor
elke kluizenaar. Er zijn
documenten uit de vijftiende
eeuw bekend waarin deze
gebouwen reeds werden
genoemd, hoewel er zelfs oudere
verwijzingen naar deze kluizen
bestaan. De hermitages worden
geassocieerd met de christelijke
kluizenaars die tijdens de eerste
eeuwen van het Omaijjadenkalifaat
in de bergen van Cérdoba leefden,
voor de komst van de Aimohaden
en Aimoraviden, die veel intoleranter
waren met andere religies.

Van het
centrum naar
de buitenwijken

De Plaza de las Tendillas, in de
buurt van het beeld van de
Gran Capitan, is de
belangrijkste winkelzone van
de oude binnenstad, hoewel het
vandaag de dag is opgebouwd
uit een mengeling van nieuwe
gebouwen. Loop van hieruit de
Calle de Claudio Marcelo af, die
ons brengt bij de overblijfselen
van de Romeinse Tempel (39),
waarvan de hoogte doet
vermoeden dat het ooit een
groot gebouw moet zijn
geweest. Achter het stadhuis
staat de Kerk van San Pablo.

Het is in de dertiende eeuw in
romaans-gotische stijl gebouwd
en werd door Koning Ferdinand
Il kort nadat hij de stad
veroverde opgericht. Het gebouw
bestaat uit drie schepen met een
interessant cassetteplafond in
mudejarstijl en heeft naast de
sacristie een indrukwekkend Moors
gewelf, het enige onderdeel dat
nog over is van de oorspronkelijke
Moorse moskee. Cordoba heeft
een groot aantal kerken die zijn

gebouwd in opdracht van Koning
Ferdinand lll, zoals de San Andrés
(44), San Hipdlito (25), San Miguel
(26) en de San Pedro (37), hoewel
de Kerk van San Lorenzo (55) met
name in het oog springt vanwege
haar stenen filigraanroosvenster,
dat lijkt op de romaans-gotische
kerken die in het noorden van
Spanje te vinden zijn. De Kerk
van Santa Marina (50) is ook zeer
origineel met grote steunberen
op de hoofdgevel die het gebouw
meer op een vestingwerk dan op
een kerk doen laten lijken. In het
middenschip, dat hoger is dan

de zijbeuken, zijn mooie grote
vensters in gotische stijl te
bewonderen. In de Kerk van
Santiago (36) is de minaret van
de voormalige moskee als
klokkentoren bewaard gebleven.
De Kerk van San Nicolas (24), in
een mooie gotiek-renaissancestijl,
heeft een van de mooiste en
origineelste torens van Cordoba,
met een achthoekige vorm en
versiering in mudejarstijl.

Van de Plaza del
Potro naar het
Archeologisch
Museum

lets stroomopwaarts vanaf de
Mezquita bevindt zich de Plaza del
Potro, een van de middelpunten
van het stadsleven van Cérdoba.
Te zijner tijd was het een
broedplaats en toevluchtsoord
van bandieten. Op het plein
bevindt zich een oude herberg
(33) die door Miguel de Cervantes

in Don Quichot wordt genoemd,
waarschijnlijk nadat hij er had
gelogeerd. In het midden staat een
fontein met een veulen (potro, in
het Spaans), waaraan het plein zijn
naam heeft te danken, verwijzend
naar de paarden die op de
weilanden aan de andere kant van
de rivier werden gefokt. Het
Museum van Schone Kunsten (34)
bevindt zich op dezelfde Plaza del
Potro en is gevestigd in een oud
Hospital de la Caridad dat door
het Katholieke Koningspaar werd
opgericht. Het heeft prachtige
cassetteplafonds en schitterende
patio's. Daarnaast heeft het een
collectie renaissancistische
panelen, drie schilderijen van
Zurbaran en diverse werken van de
Murilloschool en van het atelier van
Ribera. Vlakbij de Plaza del Potro
komt u terecht op de rechthoekige
Plaza de la Corredera (38), met
allemaal even hoge bakstenen
huizen, met drie etages van balkons
op arcades. Het plein werd
meestal de Plaza Mayor en de
Plaza del Mercado of marktplein
genoemd. Het is een mooi
voorbeeld van niet-kerkelijke
architectuur uit de zeventiende
eeuw. Er werden hier toneelstukken
opgevoerd, maar ook
stierengevechten en autodafe's.

Tussen de Plaza de la Corredera en
de Mezquita vindt u het Archeologisch
Museum (30), gevestigd in het
mooie renaissancepaleis van de
Paez. Het museum is een
onmisbare gelegenheid om meer
te weten te komen over het
prehistorische verleden van de
streek en, in het bijzonder, over de
waardevolle werken van
Romeins-berische en Visigotische
kunst die in de stad en de provincie
zijn gevonden, naast Moorse kunst
met artefacten van de Mezquita en
van de Medina Azahara.

Een wandeling
langs de rivier
en watermolens

Aan de andere kant van de
Romeinse brug kunt u de
indrukwekkende constructie van
de Moorse Calahorra Toren (4) zien,
die werd gerestaureerd in 1630 en
tegenwoordig een museum herbergt
dat is gewijd aan de drie culturen

die in de stad Cérdoba
samenleefden: christenen, Moren
en joden. Voor deze toren, op de
Campo de la Verdad, bevond zich
de sloppenwijk die Al-Hakem | met
de grond gelijk maakte nadat de
bewoners ervan in 818 in opstand
kwamen. De watermolens staan in
het midden van de rivier. De rivier
de Guadalquivir werd gebruikt voor
de winning van drink- en
irrigatiewater en eveneens voor het
aandrijven van de watermolens om
tarwe te malen en olijven te persen.
De molens zijn op gelijke afstanden
van elkaar geplaatst. De
molenkolken zijn bewaard gebleven
in het rivierbed. Het gaat om Moorse
constructies die zijn gerestaureerd

en gebruikt tot onze dagen. Bij de
stadsmuren kunnen we nog steeds
de funderingen zien van het grote
Albolafia-waterrad, het grootste van
de waterwielen. Het transporteerde
water tot achter de Alcazar en
besproeide de tuinen aldaar.

De Joodse wijk,
de oudste buurt
van de stad

Naast de Mezquita ligt de Joodse
wijk, de oudste stadsbuurt, de
rustigste en wellicht mooiste van de
stad. Het ziet er niet veel anders uit
dan zoals de rest van de Moorse
stad er destijds uit zal hebben gezien,
met zijn patio's vol bloemen en
smalle, witte straatjes. Hier treffen
we een van de weinige synagogen
die tot op heden intact zijn gebleven.
Dit kleine complex, dat is gebouwd
in de veertiende eeuw, toen Cordoba
onder christelijke heerschappij stond,
heeft de charme en
afgescheidenheid van voor mannen
gemaakte plaatsen. Vrouwen
werden gescheiden van de rest van
de gemeente en werden op de
bovenste verdieping gesitueerd.
Nadat de joden werden verdreven
en hun geloof werd verboden, werd
het gebouw omgebouwd tot kerk.
De synagoge heeft een plafond in
gotische stijl, terwijl de wanden zijn
versierd met pleisterwerk in
mudejarstijl dat in de mode was
toen Isaac Moheb het liet bouwen.
Zijn naam verschijnt nog steeds
op een van de muren.
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